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 ملخص: 
كاديمي  الن   اس تعراض واقعراسة ا لى تهدف هذه ال  

عوامل كز  عى ة، مع الت  المكتوب بالفرنس ي   الجزائري   قد الأ
المكتوب  الجزائري  ة للأدب ة المنهجي  قدي  المقاربة الن   من خلّل تي يواجههات ال  حديا  الت  ، بال ضافة ا لى رطو  ت  ال و  ةشأأ ن  ال 

ثر ةبالفرنس ي   ل  أأن   ة بعد الاس تقلّل،ة في الجامعات الجزائري  غة الفرنس ي  ظهور أأقسام الل   المتأأث رة بالمناهج الفرنس ي ة، عى ا  ا 
لى لغة أأجن  اعية ا لى تحويل الفرنس ي ة ا  بعيني ات، وال  بي ة الت حولت ال تي شهدها نظام الت دريس في الت عليم العالي  في الس  

س  لى استبعاد الن قد الأدبي  والأدب المقارن، وهذا لم يمنع من ظهور أأعمال نقدي ة أأكاديمي ة بالل سان الفرنسي  تؤس  أأد ى ا 
رها  ة، وتأأخ  لى نظري ة نقدي ة خاص   .ةلعربي  باقد المكتوب لن  با مقارنة  للّنفتاح عى المناهج الن قدي ة الحديثة، رغم افتقارها ا 

؛ هوي ة الن قد؛ فرانكفوني ة .   :يةكلمات مفتاح  ؛ نقد مكتوب بالفرنس ي ة؛ تلق ي الن قد المنهجي   نقد أأكاديمي  جزائري 
Abstract: This study examines Algerian academic criticism in French, tracing its 
origins, evolution, and challenges. It highlights how, despite initial growth 
influenced by French methodologies and the establishment of French departments 
post-independence, policy shifts in the 1970s led to French being treated as a 
foreign language, sidelining literary criticism. Nevertheless, critical works in 
French emerged, embracing modern approaches, though they lacked a unique 
critical theory and lagged behind Arabic criticism. 
Keywords: Algerian academic criticism; criticism written in French; Reception of 
methodological criticism; Identity of criticism; Francophonie. 

 

 :تمهيد 
كاديمي  لطالما كان الن  

 ركز ة  ة صارمة، ة ومنهجي  من أأدوات تحليلي   اكتس به، بما بعد الاس تقلّل في الجزائر قد الأ
دة وفكري ةة ة في فهم وتطوير ال داب المختلفة، حيث تتقاطع مسارات لغوي  أأساس ي   احة الث قافي ة متعد  قد الن  جعلتِ ، في الس 

كاديمي  يولي اهتماما أأكبر بالأدب 
ة لى الن خبة الفرانكفوني ة في ظل  تنامي ةغة الفرنس ي  المكتوب بالل  الجزائري  الأ ؛ خاص 
رثظاهرة الث نائي   غة قافة والل  بالث   يعكس مدى تأأث رهد، معق  كولونيالي   ر في س ياق تاريخي  نشأأ وتطو   ة الل غوي ة، باعتباره ا 

خيلة ةالفرنس ي   ة في الحفاظ عى، ال  غفال تلك المساعي الجاد   ة. ته الجزائري  وي  ه   دون ا 
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كاديمي  هذا المقال يس تكشف بدايات الن  
ت حديا  الت  ويس تجلي تلك ة، غة الفرنس ي  المكتوب بالل   الجزائري   قد الأ

قارنة  ة الحديثة، قدي  ت والمناهج الن  ظريا  ، ومدى تفاعله مع الن  في كثير من الأصعدة تي واجههاال   كاديمي  بالن   م 
المكتوب  قد الأ

 . تي طبعت مسارهات ال  وء عى أأبرز ال سهامات وال شكالي  ة، وتسليط الض  غة العربي  بالل  
 لنقد أأكاديمي  جزائري  بعد الاس تقلّلـ الت أأسيس  1

كائز والمستندة عىة، غة الفرنس ي  المكتوب بالل   ة للأدب الجزائري  ة المنهجي  ترجع الجذور الأولى للمقاربة الن قدي    الر 
لى ة والمعايير الأكاديمي  العلمي   ة خلّل عقد زائري  ة في الجامعات الجغة الفرنس ي  أأقسام الل   ال تي تـَمَّ فيها تأسَيسرحلة المة، ا 

ادس  . 1962بعد حصول الجزائر عى اس تقلّلها عام  مباشرةمن القرن الماضي،  الس 
صة في الجامعات الوطني   ة في الجزائر المس تقلة، سارعتِ عليمي  فمع انطلّق المسيرة الت   نشاء أأقسام متخص  لى ا  ة ا 

ا لتحليل ذاتهغة ة وأ دابها، ليس فقط لتدريس الل  غة الفرنس ي  الل   نتاجا، ولكن أأيض  ة المكتوب بالفرنس ي   الجزائري   الأدبي   ال 
الأدب، حيث انتقل من القراءات  الن وع من عامل مع هذاا في الت  ا. وقد مث ل ذلك منعطف ا مهمً  منهجيً ياً تحليلّ  نقد
لى ة والخطابي  الانطباعي   ، وغيرها من فسي  والن   اريخي  حليل الت  ة والت  وي  ة واضحة، كالبنيعى مناهج نقدي   المعتِمدة اتراسال  ة ا 
كاديمي   تي كانت سائدة  المناهج ال  

 . أ نذاك في الحقل الأ
ة قدي  المكتبة الن   أأثرواين ين ال  الجزائري  وغيرهم من ين اد الأكاديمي  ق  كما ساهمت هذه الأقسام في تكوين جيل من الن  

تي ، من حيث مضامينه ال  ةالفرنس ي  لل غة المكتوب با ات الأدب الجزائري  تي رك زت عى خصوصي  بأأبحاثهم ودراساتهم، وال  
لت الاجتماعي  ة وتاريخ المقاومة والت  ة الوطني  وي  تعبر  عن اله  ا من حيث أأشكاله الفن  حو  ين قافتَ ة وتفاعله مع الث  ي  ة، وأأيض 

ا أأسهم في تطويره وتأأصيله ضمن الجاد، م   العلمي  ة. وهكذا، أأصبح هذا الأدب موضوع ا للبحث ة والغربي  ال سلّمي  -ةالعربي  
دد تشير ة العالمي  الخريطة الأدبي   لى "أأن   نكريستياة، وفي هذا الص  ة ليسانس ال داب في الجامعة الجزائري   برامج عاشور ا 

لى حد    مشابهة  في معظمها كانت  "1968-1962"بعد الاس تقلّل مباشرة  سها أأساتذة ، ةالفرنس ي   برامجكبير لل ا  يدر 
ة غوي  اسات الل  اس تحضار الس ي   اريخي  ب هذا المنظور الت  ؛ ويتطل  1"فرنس ي ون باس تثناء قلة  من الأساتذة الجزائري ين

لى الت  ة الوطني  وي  ة بعد الاس تقلّل، وال صلّحات المرتبطة بتعزيز اله الجزائري   تي ظهرت خلّل ت ال  حديا  ة، مع ال شارة ا 
ا جذرياً  ، أأطلقتِ 1968"عام  ة، فمنذهذه العملي   راسات العليا، في محاولة ل عادة د المراحل للد   متعد  الوزارة ا صلّح 
لغة -ة ناقض  الحاد  بين الفرنس ي  الت   1962حتدم. فقد تفاقم منذ ة الأدب الحديث وسط صراع  لغوي  م  وي  تشكيل ه  
كاديمي  العميق عى مسار الت   أأثرهوهو صراعٌ ترك ، -الهوي ةاس تعادة لغة -ة الفصحى العربي  ، في مقابل -المس تعمِر

 كوين الأ
ة المكتوب بالفرنس ي   ة، فرض الأدب الجزائري  قافي  هذه المعركة الث   ضم  . وفي خِ  الجامعي  حت   الابتدائ  عليم الت  مرحلة من 

رثَ ك  ن المناهج الجامعي  ة ضِم نفسه بقو   لوا سين ال  ابه المؤس  تَّ ة، حاملّ  معه ا  لى  -ما يثيرونه من جدلرغم  -ين تحو  ا 
 . 2"، ضمن مشروع الت حديث الوطن  ات ل ي مكن تجاوزهاكلاس يكي  

تزل في أأغلب في الفضاء الجامعي   نكفون  ااق هو طبيعة تلق ي الأدب الفر ي  س  فت في هذا ال غير أأنَّ اللّ   ، حيث يخ 
د ناقل لغوي   راس ي  فتَ "ة، أأو وثيقة تاريخي   الأحيان ا لى مجر  نوات الث لّث-ة صميم المناهج ال  ة الأولى من الت عليم خلّل الس  

ضع الن صوص الأدبي   -الجامعي   في  ،ضي ق... ، أأو ينحصر أأحيانا  في نوع أأدبي  ي العصور كاف ة  ي غط   ة لس تعراض زمن  يخ 
دة، م  غياب رؤية نقدي   ة ة، وي عيق بناء رؤية نقدي  أأويلي  ة والت  الت حليلي  من أأبعادها فارغة  ة ة الت عليمي  العملي   يجعلا ة موح 

ارسين  . 3"متكاملة لى ال 
 ـ عوامل تأأخ ر الن قد المكتوب بالل غة الفرنس ي ة في الجامعة الجزائري ة 2

راسة الن قدي  من العوامل ال   همال ال  ي ة، ذلك القرار ال  المكتوب بالفرنس ي   ة للأدب الجزائري  تي ساهمت في ا 
بعيني  ته وزارة الت عليم العالي الجزائري  ذات   عادة هيكلة ، حيث اس تعانت بخبراء فرنس ي  م(20)ق اتة في مطلع الس   ين ل 

ى الأدب الحديث - ةبرنامج الل غة الفرنس ي   ي لم يعد ي سم  لى الت كز   الأدب، وتحويل مساره من دراسة  -ال  عى فيه ا 
كتاجع المعاي ير وتراجع ، مرتبطة بمس توى الأداءه بذرائع الوزارة هذا الت وج   رتِ ة، وقد بر  ة كلغة أأجنبي  تعليم الفرنس ي  

لّب انخفاض المس توى الل غوي  و  الكفاءة الل غوي ة، . كما أ نذاكة، وهي حجج لم تكن مؤك دة نهم من الفرنس ي  وضعف تمك   ،للط 
لغاء تدريس الن  غي  شمل هذا الت   ا ، في خطوة رأأى كثيرون أأن  مجديتَينين غير تَ ارهما ماد  والأدب المقارن، باعتب قد الأدبي  ير ا 

ليه عى أأن  ة، ال  اطق بالفرنس ي  الن   اس تجابة لطبيعة الأدب الجزائري   الهوي ةاحية من الن   ه ا شكالي  ي كان ي نظر ا 
4  . 
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خ " دJean Déjeuxوللمؤر  اهن الل غوي  المتعد  ر به عن هذا الر  ه مكس ب ا  " ما ي بر  ذ أأعد  ، ا  كاديمي 
طاره الأ في ا 

رة، وذلك من خلّل تلك مهمًا نحو تعزيز حضور الل غة الفرنس ي ة في الجامعة الجزائري ة رغم جهود  الت عريب المتأأخ 
 : ، قائلّ  ذها الن ظام الس ي اسي  باعي ة  "جاري تنفيذ الت عريب ولكن الت قرير العام  ال جراءات ال تي ات  ة الر  -1970للخط 

ة كلغة ثانية في الت عليم، وأأن  مارسة الث نائي   1973 ة الل غوي ة سوف ينص  عى أأن  الل غة الفرنس ي ة سوف تحتفظ بمكانة مهم 
لى اس تخدام الل غة الفرنس ي ة كلغة أأجنبي ة الأولى  ا ا  تس تمر، عى الأقل خلّل فتة انتقالي ة. وتدعو لجنة ا صلّح الت عليم أأيض 

بالث قافة الفرنس ي ة" صالنا الت اريخي  "من أأجل الاس تفادة القصوى من ات  
5 . 

كاديمي   ة  ة في الجزائر، وخاص  الفرنس ي  بالل غة  ولتحليل مدى تأأثير وانتشار الن قد الأدبي  
، وفي ظل  في المجال الأ

ائد، يقتضي  والأدبي   المناخ الث قافي   رالس  ة المكتوبة هذا الن قد بما أأنتجته الحركة الن قدي   مقارنةَ  والموضوعي   العلمي   الت صو 
نتاج الن قدي  العربي  لل غة با يع عى ال  لّع السّ  مكن تكوين صورة واضحة عن حجم في الجزائر، ي   ربي  الع ة في البلّد، وبالط 

اكم الن قدي   درأكا  تامً  المتحق ق في هذا المجال، الت   الجديد حق ق الانسجام الفِكري   ا أأن  المشروع الن قدي  كما "تجعلنا ندرك ا 
ؤية العِلمي   ة زمني  في الر  غم من وجود المكتوب بالل   قه الن قد الجزائري  ما لم يحق   ،اس ي ةة قِي  ة في مد  غة الفرنس ي ة، وهذا عى الر 

تقن اس تعمالها وي   ،ةغة الفرنس ي  ب اس تطاع في ظرف وجز   أأن يتعلّ  الل  ظروف صعبة يس تحيل العمل فيها، فالن اقد المعرَّ 
لى الل  ويفهم وي   ،ةجان العلمي  ويناقش بها الل   قيقة بين هذا المصطلح أأو ويس توعب الت فاصيل ال   ،غة العربي ةتجم حمولتها ا 

لى أأهم  الن ظريا   ،ذاك ى ا    . 6ون بتعقيداتها"تي اعتف الباحثون الفرنس ي  ت ال  ويتصد 
كاديمي  المكتوب بالفرنس ي ة عن الن قد المكتوب بالعربي ة في الجزائر 3

 ـ تأأخر الن قد الأ
ين العربي ة تَ قدي  ين الن  ، وتأأثيرها في الممارس تَ نقدياً ة ة تلق ي المناهج الحداثي  عى كيفي   المقاربةيتك ز اهتمام هذه 

ة لهذه المناهج. فمن اطقين بالفرنس ي  اد والباحثين الن  ق  عى مدى استيعاب الن   كز  ششل  خاص  ة، مع الت  نكفوني  اوالفر 
ا عبر الل  قد تجى  مبك   قد الجزائري  ة في الن  الملّحظ أأن تبن المناهج الحداثي   ره نسبياً عن مسايرة  ة،غة العربي  ر  رغم تأأخ 

ا مقارنة  مع تل ف الن قد المكتوب بالفرنس ي ة في الجزائر، حيث  ره باكر  ل  أأن ه تابع تطو  اد ق  الن   ظل  الغرب زمنياً، ا 
الن ص  ، مثل كتاب " ةطر الكلاس يكي  لم تتجاوز الأ  ،ةة تقليدي  ين بقضايا نقدي  نشغلِ ون خلّل الفتة نفسها م  نكفوني  االفر 

لى الت حليل البنيوي  للن صوص" لكريستيان عاشور  لى أأين؟ لعبد الملك مرتاض، و كتاب "مدخل ا  الأدبي  من أأين؟ ا 
 وأأخريات...

كاديمي  ي لعبه الن  ال   ور المحوري  اق، يتأأك د ال  وفي هذا الس ي  
ثراء الحوار الن  العربي  لل غة المكتوب با قد الأ  قدي  ة في ا 

لى الأقسام الفر  ة، حيث امتد  الحداثي  ات ونشر المنهجي   ق بفضل جهود أأساتذة أأثير تحق  هذا الت   د أأن  ة. ويؤك  نكفوني  اتأأثيره ا 
 ِ موا محاضرات في أأقسام الفرنس ي  سين في العربي  متمر  ة، وأأشرفوا عى مناقشة أأبحاث رائدة ساهمت في تجديد الخطاب ة قد 
زاق في ين أأشرف عليهما الباحث د  تَ ين مهمَّ رسالتَ  ا لى شيرن  " ة، وللت دليل عى ذلكغة الفرنس ي  بالل   قدي  الن   راري عبد الر 

ي  قسم الل    7" : ين بــِـتَ والموسومَ  ؛ ة بجامعة مولود معمريغة الفرنس  
- "Orientalisme et sexualité dans la nuit sacrée et l’enfant de sable de Tahar 

Benjelloun. Etude sémiotique et sémantique."8  
ون: بن جل   رهامل" لطسة" و"طفل الر  يلة المقد  ة في "الل  الي: الاستشراق والجنساني  ة كالت  وتأأتي ترجمتها بالعربي  

 . ةة ودللي  دراسة س يميائي  

- "Crise de valeur et pratique sémiotique dans la femme adultère d’Albert 
Camus". 9 

 . انية" لألبير كاموة في رواية "المرأأة الز  يميائي  الي:  أأزمة القيم والممارسة الس   الت  حو تي ترجم عى الن  وال  
كاديمي   الجزائري   صن ف ضمن الن قد الأدبي  تي ت  ة ال  ومن هنا يتبين  أأن  المنجزات الن قدي   

ة قد المكتوب بالفرنس ي   الأ
ة المكتوبة ة الجزائري   المباشر، حيث تأأث رت بالحركة الن قدي  غير ي الن قدي  ست في مرحلة ما بعد الاس تقلّل عى الت لق  تأأس  
لى أأو  ة حديثة، وقد أأد ى هذا الت  ة غربي  تي نقلت بدورها أ ليات نقدي  ة، وال  بالعربي   ين بِ اد المعر  ل احتكاك بين الن ق  فاعل ا 

كاديمي  والفرانكفوني  
ثراء غة الفرنس ي  بون بالل  ها المعر  تي أأعد  راسات ال  ، كما ساهمت ال  الجزائري   ين في تاريخ البحث الأ ة في ا 

 .  ة وتطويرهاقدي  الحركة الن  

https://www.persee.fr/authority/251302
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طر ة ضمن الأ غة الفرنس ي  ة المعتمدة عى الل  فادها اش تغال الممارسة الن قدي  مَ ال تي ة تمي  الجزم بالح ومع ذلك، قبل   
نت من الخروج عن هذا تي تمك  ة ال  والمبادرات ال بداعي  ة قة فقط، ينبغي لنا أأن نتأأمل بعض المحاولت الجاد  ي  ة الض  قليدي  الت  

مت قراءات مختلفة وأأدوات تحليلي   ة، م  ال طار، حيث قد  قادر عى اختاق حدود  ا ي ثبت أأن  ال بداع الن قدي  ة متمز  
سة، مثل "كتاب مدخل ا لى ت ة والن ظريا  مطي  تي تبدو فيها الهيمنة للن  اقات ال   في الس ي  اسخة، حت  ة الر  قدي  قاليد الن  الت   المكر 

دليلة مرسلي، "غة الفرنس ي ة بجامعة الجزائر ي اشتكت في تأأليفه طائفة من المدر سات في قسم الل  ل  وا الت حليل البنيوي  
ة، بوبة ثابتة ت لنظريا   ويتاوح الكتاب بين البس يط الت أأسيسي   "،كريستيان عاشور، زينب بن بوعلي، نجاة خد 

ة، نماذج لمحمد حكايات جزائري  "ا عى بعض الن ماذج الأدبي ة ب وبارت وغريماس وهامون، وسحبها تطبيقيً جاكبسون وبرو
ساهمات أأخرى في الح قول الألسني ة والن قدي   "،ديب  .10غة الفرنس ي ة"ة بالل  ولمؤل فات الكِتاب م 

ة، ين بالأدب ونقده بالل غة العربي  لمهتم ِ اد والباحثين اة، وعى نطاق أأوسع بين الن ق  وقد شهدت الجامعة الجزائري  
ل  نقدياً  ل  أأن  هذا الت   لفت ا حاول تجاوز المناهج الت قليدي  تحو  ائدة، ا  ل واجه رفض  ة الس  ا في ظل  المناخ ا واضح  حو  ا، خصوص 
ائد في الجزائر خلّل س بعينيَّ  الث قافي   ؤى ي كان ل يزاات القرن العشرين، ال  ات وثمانينيَّ الس  ا لهيمنة الر  ل خاضع 

يديولوجي    . ة في الن قد الأدبي  ة والمناهج الواقعي  ال 
 اسي  الخطاب الس ي  واقع ة غالب ا ما ارتبطت بطر تقليدي  في الجزائر ي دار وفق أأ  ففي تلك الفتة، كان الن قد الأدبي  

يميائي ةة أأو الت فكيكي  ة أأو ة جديدة، مثل البنيوي  ، م ا جعل تبن  مناهج نقدي  والاجتماعي   ا الس   ا يواجه تشكيكا  ورفض  ، أأمر 
لى ة والن قدي  من قبل بعض الأوساط الأكاديمي   ، نجم ة المحافظة، فهذا الواقع أأد ى ا  كاديمي 

حداث اضطراب في الوسط الأ ا 
لى مواكبة الت طو  صراع بين دعاة الت جديد ال  عنه  ة دافعين عن المناهج الواقعي  ة، وبين المة العالمي  رات الن قدي  ين سعوا ا 
اثي   ا مع الخطاب الوطن  تي كانت ت  ة ال  والت  ن  محاولت تحديث الخطاب الن قدي  أ نذاك، وبالت   عتبر أأكثر انسجام  في  الي، فا 

عين   ةت منهجي  الجزائر اصطدمت بتحديا   يديولوجي  م  ه ا  ره توج   ،لت حو  ا أأبطأأ من وتيرة ال ، م  في كَنف س ي اق اجتماعي  ي ؤط 
ا نقدياً  وفرضَ  اهنومدى ملّءمتها لل ،ة هذه المناهج الجديدة طويلّ  حول شرعي  حوار   . الجزائري   قافي  الث   ر 

ة فيه ينحصرون في رق الت قليدي  ين اش تغلوا عى الت جديد في الن قد والث ورة عى الط  وعليه كان الباحثون ال  
مكاني   عنا، وتجدهم يبحثون مجموعات محدودة جدً  ا،، في ظل  ة نشر هذه البحوثا  أأن  لهالم يكتب  ظروف صَعبة جد 

سة ال  م( 20ات )قتطبع في الث مانيني   ديدة الشر  يميائ  للمقاومة الش  ع فالمتتب   .11في الجامعة الجزائري ة تي لقيها البحث الس  
أأخ رت ششل  أأو  ةة وثقافي  ساتي  جه عقبات مؤس  وا أأن  الت حديث الن قدي   يصل ا لى حقيقةفي الجزائر،  تاريخ الن قد الأدبي  ل 

ن  أ خر الن ضج في حقل الن قد لى ا صرارهم عى اس تمرار اش تغال ال ، ومع ذلك، فا  شارة ا  روف ي عتبر ا  باحثين رغم هذه الظ 
قاش هنا ، فالن  اليةل أأكبر لهذه المناهج في العقود الت  يكون قد مه د لحق ا لتقب   ، وهو ماالن قدي  المساهمة في تطوير العمل 

ا لتساؤلت أأوسع عن كيفي   مكاني  العرب مع المناهج الن قدي  الجامعي ين ة تعامل يفتح الباب أأيض  ة تطويعها ة المس توردة، وا 
 .  المحلي  الن قدي  اق لخدمة الس ي  

كاديمي   عنا  للمشهد الن قدي  فعند تتب  
 الن اطق بالل سان العربي  ة، نجد الن قد المكتوب بالل غة الفرنس ي   الجزائري   الأ

دون أأن ننسى تلف ة ذاتها، ة الغربي  ة والمنهجي  ات الن ظري  ة في اش تغالهما عى المرجعي  يتقاطع مع الن قد الن اطق بالفرنس ي  
يم  ات المناهج الن قدي ة المعاصرة، مثل الن قد الل سان  والبنيوي ة والس   يائي ة ...، النقد المكتوب بالفرنس ي ة عنِ استيعاب مس تجد 

ل  أأن ه يتقاطع في الأخير مع الن قد المكتوب بالل غة العربي ة، من حيث تتشابه بعض ال شكالي ات ، عند اس تلهام المصادر  ا 
الن ظري ة نفسها مع الاش تغال الن ظري  في كليهما في ال ن ذاته. غير أأن  ثم ة فارق جوهري  ي لّحظ هنا وهو أأن ه رغم تمز   

لى الن قد الن ق اد الجز  م لم يتمك نوا من الانتباه ا  ل  أأن  تقانم العميق لل غة الفرنس ي ة، ا  صين في الأدب الفرنسي  با  ائري ين المتخص 
ل بأأن  هذه  -مثلّ  -الن سقي   فوه عى سبيل مسايرتهم للحاصل الن قدي  الجديد، كما أأن نا نسج  ليس تلهموا من مصادره وي وظ 

جمة والمصطلح، م ا المناهج الن سقي ة قد طرحت جم شكالية الت  لة من ال شكالي ات المرتبطة بها، ويأأتي عى رأأسها جوهريًا ا 
ت المدرسة الن قدي ة  ة  عند تعاملهم مع نظريا  ا في بعض جوانبه عند الن ق اد الن اطقين بالعربي ة، خاص  ا مأأزوم  أأنشأأ واقع 

 الفرنس ي ة. 
كاديمي  الفرانكفو 4

ؤية الحداثي ةـ انفتاح الن قد الأ  ن  في الجزائر عى الر 
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لى الت حليل البنيوي  "تاب كِ  يكشف ة تيي اشتكت في تأأليفه كريس ، وال  "للن صوص مدخل ا  ان عاشور ونجاة خد 
لى بمعي ة أأخريات ين يكتبون بالفرنس ي ة أأن ينتبهوا ا  ا من مردود يجعل من الن ق اد ال  ، لم يلق قبول  عكس ما كان متوق ع 

ا كانت هذا  ، ولكن لم يحدث ذلك لعتبارات رأأى أأحد الن ق اد أأن  الن وع من الن قد الن سقي  الجديد في أأنموذج المنهج البنيوي 
ت نقص هذا الكتاب في أأطروحته، متمث لة  في نقاط علمي ة تفصيلي ة متعل قة بمسائل معياري ة أأو مرجعي ة ضروري ة، لنتمك ن من 

يجاد مكان مقبول لهذا ال  ، أأو بمعنى أ خرا  قيق والمنهجي   بن مالك يؤك د رش يد ،ت ي ار الن قدي  ، ار نقدي  لأي  تي   أأن  الفهم ال 
لى موقعه ضمن س ي  ، يتطل ب تحديد نقاط أأساس ي  بما في ذلك الت حليل البنيوي   ة الأوسع، ت الن قدي  اق الن ظريا  ة ت شير ا 

موضوع ا  ص  ذت الن  تي ات  ة ال  قدي  ت الن  ظريا  للن   بيعي   الامتداد الط  ة تأأتي فيارات الن قدي  ويضيف بن مالك أأن  هذه الت ي  
 ر تاريخي  ، هو جزء من تطو  تي تركز عى الن ص  ة ال  ، كغيره من المناهج الن قدي  هذا يعن أأن  الت حليل البنيوي   لراس تها،
لى أأ ري  اقه الت طو  ، للك، يجب أأن ي عرض وي فسّ  في س ي  12ةقدي  ت الن  للن ظريا   ه عن سسه ومفاهيمه ال  ، مع ال شارة ا  تي تمز  
د موقعه بين المناهج الأخرى ال   ،غيره د   . الأدبي   ت بدراسة الن ص  تي اهتم  وتح 

ا عى المس توى الن ظري   اخلي  أأم  راسة ال  َّ ، وحسب ما جاء في ال  ف، يعيب عى ة للن صوص في هذا المؤل
سة لل   ات والت ي  ة الغربي ة دونَ الفَصل في المرجعي  الن قدي  ت الن اقدتين الت عامل مع الن ظريا   مِنها، فيعقب بقوله:  ارات المؤس 

مت وكأنَّ الواحدةَ مِنها امتدادٌ للأخرى دون أأن تعقد أأهمي  ت نقدي  "نلقى في هذا الفصل دراسة  مس تفيضة لنظريا   ة ة قد 
لى الفروقات الجوهري   ة يصطدم  ات المطروحة. وفي ك  ، ول ا لى طبيعة ال شكالي  ار أأو ذاكة بين هذا الت ي  في ذلك ا  مر 
ا عى ، و 13رها فيما س بق ول فيما س يلحق"القارئ بعناوين ل تلقى ما يبر ِ  أأي  ناقد انطلّقا من هذا الموقف كان لزام 

راعاة الخلَفي   تيب الت اريخي  ة، ومنه ة نقدي  نظري   القائمة خلف ك   المرجعي ات المعرفي ةة و ات الفَلسفي  م  لهذه  مراعاة الت 
راسة الن قدي  ت، حت  الن ظريا    .  الخلط المنهجي  بذلك الوقوع في محظور ة، ويتجنب  تس تقيم ال 

نتاجها العلمي  فهذه المحاولت الن قدي   كاديمي  مأ خذهاو  ة، رغم قلة  ا 
لى انفتاح الن قد الأ  ، ل تمنعنا من ال شارة ا 

ة في غة الفرنس ي  ادرة عن أأقسام الل  ة الص  فمن خلّل تتب ع البحوث والأوراق العلمي  "ة، الن سقي   عى المناهج نكفون  االفر 
ى الن  نوات الأخيرة، ي لّحَظ وجود أأعمال بحثي  ة خلّل الس   الجامعات الجزائري   م  قليدي  الت   قد الاجتماعي  ة واعدة تتحد  وت قد 
ل 14"ة جديدةمقاربات نقدي   ل بؤرة انتقنظرا لة المعاصرة، قدي  ات الن  في المنهجي   جوهري  ، حيث يمكن ملّحظة تحو 

عبير ة الملموسة كالهوي ة والاختلّف، وأأشكال الت  اقات الموضوعي  تي ترك ز عى الس ي  ة ال  الاهتمام من المقاربات الخارجي  
بداعاتصوص و اخلية للن  ة عميقة تنبن عى دراسة البنى ال  مثل الاحتجاج والعنف، ا لى تحليلّت نظري   اسي  الس ي    ال 
 المختلفة. ةقافي  الث  

أأو  ص  والواقع الاجتماعي  فاعل بين الن  ة ت عنى بالت  حليلّت تنطلق من رؤى خارجي  سابق، كانت الت  وقت ففي 
ا عن الت  مرجعي   من منظوروي ة له المسائل المتعل قة با، كدراسة اسي  الس ي   دي  ، أأو تحليل الاختلّف بوصفه تعبير  أأو ة عد 
اقات فض في س ي  أأس باب الر   اع. كما حظيت أأشكال مثل الاحتجاج والعنف باهتمام كبير بوصفها أأدوات تعكسالصر  
ه الن  دة، أأم  محد   لى تفكيك البنى ال  ا اليوم، فقد اتج  تي تكشف عن ة ال  كالبنيوي   نسقي ة صوص عبر مقارباتة للن  اخلي  قد ا 
ا ي ي عيد تعريف الن  للعلّقات بين العناصر، أأو مفهوم الكتابة ال   سق الخفي  الن   أأويل، ت  عى ال ص  بوصفه فضاء  مفتوح 

ا عن سلطة المؤل ف. كما برزت تحليلّت ترك ز عى تشكيل الفضاءات الن   موز في بناء المعنى، حيث ة ودور الر  صي  بعيد 
لى العمل الفن    ل، فهذا الت  اهري  تي تتجاوز المضمون الظ  للت ال  رات وال  كنس يج من ال شا أأو الأدبي   ي نظر ا  ي  حو  ال 

احة الأكاديمي ة  -هو ال خر -انتقل  لى الس  اخلية للأعمال، والكشف عن أ لياتها ال   ظري  يعكس رغبة في تعميق الفهم الن  ا 
ا في الأدوات الن  ظهر تطو  ة. وهو ما ي  اقاتها الخارجي  المعق دة، بدل الاقتصار عى قراءتها انطلّق ا من س ي   ة نحو مزيد قدي  ر 

تي ت نتجها البنى ة ال  للي  حات ال  ل  والمضمون، والانزيا  فاعل بين الش  ة أأكبر للت  لّء أأهمي  يكيب، مع ا  عقيد والت  من الت  
 .15ة نفسهاصي  الن  

ي  قدي  وتقتح الن اقدة كريستيان عاشور رؤية مغايرة حول هذا الانفتاح الن   ا،ال   باشره الن شاط الجامعي  أأيض 
ي  روج من الت  بالخ كز  عى الن سق، رغم ما حق  كز  عى الس   لى الت  يجابي  اق ا  لى مراجعة فيما يتعل ق قه من نتائج ا  ة، يحتاج ا 

غم من ترس يخ اتجاه منهجي  المكتوب بالفرنس ي   بالأدب الجزائري   د المناهج الن قدي   ة، فعى الر  ة في غربي  ة اليعتمد عى تعد 
راسات الأكاديمي   عري  الفرنس ي  لل غة ة المكتوبة باال  د والش  يميائ  ة، مثل تحليل السّ  ل  أأن  عاشورة والمنهج الس   تؤك د أأن  " ، ا 

لى مقاربة اجتماعي  هذا الأدب ما زال بحاجة ماس   ة ل عادة ربط الأدب بفضائه ة، تعتبر هذه الخطوة ضروري  ة تاريخي  ة ا 
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ا عن الاكتفاء بالت  يقي  الحق  الوطن   ميش ال  حليلّت المنهجي  ، بعيد  ا للته  راسات الكولونيالي  ة البحتة، ونظر  ة، ي طاله عبر ال 
ذ ترى ح به، ة حسب ما تصر  غة الفرنس ي  المكتوب بالل   طابع الأدب الجزائري  لو  ج امتدادٌ للبحث ال  ا  ي بدأأه أأن  هذا النه 

تيني    .16"والت اريخي   ي يرتكز عى الب عد الاجتماعي  ، وال  م(20)ق اتجان سيناك في فجر الس  
لى دمج عبارات الن ص    كريستيان عاشور أأن  المنهج الاجتماعي  وتوض    ،مع س ياقه الخارجي   في الن قد يهدف ا 

ا يت   ا جديد  ، وهو ما يم  العاطفي  ة والت حز   سم بالموضوعي  وهذا ما يضفي عى دراسة الل غة بعد  كن تسميته بالمنهج الأقل 
وس يولغوي   ر علّ اجتماع ، وتضيف أأن الأبحاث المعاصرة تس تخدم القراءة الن فس ي  الس  دة، حيث يطو  ة بأأبعادها المتعد 

حياء وفي هذا الس ي   القراءة ليأأخذ في الاعتبار المجتمعات المتداخلة في الن صوص، اق تقول : "ل يجوز لنا أأن ننتظر ا 
ة قدي  ة ل تعتمد عى المناهج الن  ة الحالي  قدي  باجتثاثها من جذورها... فالأعمال الن   ظام الاس تعماري   قام الن  تية ال  قافة الوطني  الث  

ذابة الأدب المغاربي  ا يؤد  ، م  ص  ة، ول ت طب قها لتفكيك الن  الفعلي   لى ا  ذا اس تمر فس ي  ة والن  قافة العالمي  في بوتقة الث   ي ا  ة... ا 
فريقي  من استبداله بنقد  وطن   ، فلّ بد  تعامله مع الأدب المغاربي  قد المحايد في الن   م قراءات  ، وأأجنب  ، وشمال ا  أأيضا ، يقد 

ة 17"مغايرة للأدب الجزائري   ا بالغ ا في الحفاظ عى هوي ة الأدب من خلّل قو  ، وفي هذا تجد للجامعة الجزائري ة دور 
عادة بناء من طرف بعض الباحثين حيث ي لّم الن قد الت عامل مع الن ص  الأدبي  بخصوصي ة نقدي ة،  لعدم انخراطه في ا 

مل الخصوصي  ة الممز  ة الث قافي  الهوي   ذ ترى أأن  الن قد الحالي يه  دة، م  ة، ويذوب الأدب في خطابات عالمي  ة المحل ي  قة، ا  ا ة مجر 
قليمي  ة ة الوطني  يفقده أأصالته، كما يطالب بتبن  نقد  أأكثر التزاما  بالهوي   ة ت  ة، مع الانفتاح عى قراءات أأجنبي  وال  ثري ة جاد 

 . تهدون أأن تطمس خصوصي   الن ص  
ا ة عى أأن  الفرنس ي  لل غة المكتوب با ة المناس بة لمقاربة الأدب الجزائري  قدي  عن ال ليات الن   اقدة في حديثهاوعليه فالن  

لى تبن رؤية نقدي   كيب الجمالي  أأبعاده  بل    الأدبي   ص  للن   اخلي  ال  حليل ة متوازنة تجمع بين الت  دعوة ا   الن سقي ة من حيث الت 
ره. تي أأحاطت بنشوء هذا الأدب وتطو  ة ال  اس ي  ة والس ي  ة والاجتماعي  اريخي  ة الت  اقات الخارجي  ، ودراسة الس ي  وغيرهما والفن   
تي اختزلت الأدب ة، وال  راسات الكولونيالي  ى ال  تي هيمنت عة ال  ظرة الأحادي  ح ا لى ضرورة الخروج من الن  يلم   ص  فالن  

بداعي  ، متنكرة  للخصوصي  الكولونيالي  أأثير للت   امتدادة في كونه مجرد المكتوب بالفرنس ي   الجزائري    الجزائري   للمبدعة ة ال 
نتاج الأدبي   الجزائري   للفكر الجماعي  للمجتمعور الفاعل وللد    . في تشكيل هذا ال 

كاديمي  المكتوب بالفرنس ي ة وخصوصي ة الن ص  الأدبي  في الجزائر ـ تطل عات 5
 الن قد الأ

لى منهجي   ص  الن  حاجة برز تدد، وفي هذا الص   ة القراءات وتتفاعل مع المناهج دي  ة مرنة تس توعب تعد  ة نقدي  ا 
 بمفهومه ال جرائ   قد الاجتماعي  ن  فال ، وس يوثقافي  والس   ص  حليل الن  تي تدمج بين الت  ة تلك ال  ة المعاصرة، خاص  قدي  الن  

ة، بل عليه أأن يعيد تي ورثتها المرحلة الاس تعماري  الحديث ل ينبغي أأن يقتصر عى اس تنساخ المقولت الجاهزة ال  
ا الل   الحيوي   الاعتبار للبعد المجتمعي   بداعيً غة الأدبي  في تشكيل الأدب، معتبر   الاجتماعي  ا ينبثق من رحم الواقع ة فعلّ  ا 

 .لتهويتفاعل مع تحو  
ا عى تفكيك الخطاب الاس تعماري  ب وعي ا نقدياً هذا المنهج يتطل   بداعي  ي حاول طمس الهوي  ال    قادر  ة ة ال 

ارس الكاتب  اس تعمالة كز  عى كيفي  مع الت   ،ةالجزائري   ة ي  تدم رؤيته الفن   وظيفي ةة كأداة غة الفرنس ي  لل   الجزائري  وال 
كاديمي  لما تتطل به من معرفة علمي ة كبيرة تكون في مس توى  ة،اعاته الفكري  وقن

ذا تبن اها العامل الأ ل  ا  وهي قناعة ل تنبغي ا 
ي، لقدرته عى تح ثبات ال  لها ا لى وس يلة لمقاومة الته  ي و  الت حد  ب الأمر اق ما بعد الاس تعمار. كما يتطل  ات في س ي  ميش وا 

يلّء الاهتمام للت   نة لمحمولبين  فاعلا  لى قدرة اس تخدام الن خبة المثق فة ، الجزائري   الأدبي   ص  الن   العناصر المكو  غة لل  استنادا ا 
طار وظيفي تها الت عبيري ة لتصوير انشغالت اس تخداما المس تعارة  . عاتهوتطل   المجتمع الجزائري   في ا 

ن  وبالت   ة صي  زاوج بين تحليل البنى الن  ة ت  أأن تنطلق من رؤية شمولي  ة المثى لهذا الأدب يجب قدي  المقاربة الن   الي، فا 
طار الت  يخ يالجاهز ال   الن موذج خ  ـة، مع تفادي الوقوع في فة والاجتماعي  اريخي  اقات الت  وقراءة الس ي   أأثير تزل الأدب في ا 
عادة غة الفرنس ي  تيعاب الل  من خلّلها اس  تي يت  قة ال  ات الخلّ  قد أأن يكشف عن الينامي  . بل ينبغي للن  الأحادي   ة وا 

غوية د أأصالة هذا الأدب وقدرته عى توظيف الأدوات الل  ا يؤك  تعقيداتها، م   ة بل   جربة الجزائري   عن الت  تشكيلها لتعبر  
بداعي   المتوف رة  .، ولو بلغة مغايرة ة مس تقلةلخدمة رؤية ا 
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مها كريستيانة ال  هذه المقاربة المنهجي   يبدو أأن  و  لى أأطر نقدي   تي تقد  ة في قراءتها للأعمال ة غربي  عاشور تستند ا 
ذ نجد أأن  "غي ريجرت نجح ششل  مثالي   ،ةة المغاربي  الأدبي   والن قد  ى سابق ا بالن قد الخارجي  في الت وفيق بين ما كان يسم   ا 

اخلي   ة تماما، فقد نجح في دو كلاس يكي  تي قد تبفريوي،  وال  ة لكتابات الص  ، انطلّقا من دراسة أأسلوبي  للعمل الأدبي   ال 
يقاع الل   بط من خلّل تحليل نص   الر   ة ة للكتاب والحركة الخارجي  اخلي  ونبض الأش ياء، وبين الحركة ال   فظي  دقيق بين ال 

ة ي نشأأ في بيةة وظروف تاريخي  ة وال  غة الفرنس ي   أأن ه وبالرغم من طول عمر الأدب المكتوب بالل  ؛ وعليه نتبين  18للعالم"
ل  الغربي   ة مغايرة لما هي عليه اليوم، واس تفاد من الـت أأطير الأدبي  وثقافي   غة  أأن ه يفتقد هو ال خر مثل نظيره المكتوب بالل  ، ا 

لى نظري   ن  ة خاص  ة نقدي  العربي ة ا  نتاج الأدبي   المغاربي   الِخطاب الن قدي   ة، "فا  ا بعد عى دعم ال  ؛ وليس ثم ة 19"ليس قادر 
 . الغربي   قدي  أأثير الن  خارج أأطر الت  فريدة ة ة عربي  دي  مارسات نق

كاديمي  منه خصوصاة المكتوب بالفرنس ي  ن قد الجزائري  ال عى ما س بق يمكننا القول أأن  وبناءً 
ي ، وال  عموما والأ

ل ون لى الغربي   قدي  أأطير الن  ة، واس تفاد من الت  ة مختلفة عن بيئته الأصلي  ة وثقافي  اقات تاريخي  ا في س ي  مَ ـو  ، ل يزال يفتقر ا 
ة المس توردة عى استيعاب قدي  ت الن  ظريا  ته. هذا يطرح تساؤل  حول مدى قدرة الن  ة نابعة من خصوصي  ة نقدي  نظري  

، ة قافي  ات الث  عقيدات والخصوصي  وتفسير الت   غم من ثرائه ، عى الر  الحداث   الغربي   نظيرفالت  للخطاب الأدبي  المحلي 
، سواء كان مكتوبا  عموما، والجزائري  خصوصا ا لحتواء الأبعاد الفريدة للأدب المغاربي  قد ل يكون كافيً  ره،وتطو  

 . ةة أأو العربي  بالفرنس ي  
ا عندما يتطر   لى الأدب المكتوب بالعربي  الأمر يصبح أأكثر وضوح  ة به ة خاص  ة نقدي  فغياب نظري   ،ةق الاقتباس ا 

ورة هذا ل يعن بالض  ، ةات الغربي  ر من هيمنة المرجعي  حر  ن بعد من الت  في المنطقة لم يتمك   دي  قالخطاب الن   د عى أأن  يؤك  
لى أأن  هضعف س تعارة ول تنبع من خصوصي  قدي  ة والمفاهيم الن  حليلي  الأدوات الت   ، بل يشير ا  ة ة المس تخدمة غالب ا ما تكون م 
ة لهذه ة والفكري  الي، قد تفشل هذه الأدوات في كشف كامل الأبعاد الجمالي  وبالت  والن قدي ة الجزائري ة، ة جربة الأدبي  الت  
ص، وهذا ما اس تدعتِ الجامعة الجزائري ة في العقود الث لّثة الأخيرة أأن تولي عنايتها بالبحث في مجال الن قد صو الن  

، في أأقسام الل غة ص عم ا يكَْف ل أأكثر بخصوصي ة الن ص  الأدبي  الجزائري  العربي ة كما أأقسام الل غة الفرنس ي ة وأ دابهما،  المتخص 
أأن، و هذا "ل ينفي وجود أأطروحات جامعي ة حول الأدب  عى منوال ما تعمل عليه ك بريات مخابر البحث في هذا الش 

مت هنا وهناك، لباحثين جزائري ين، ول س يما في العقود الأخيرة، ول كن ظل  الجزائري  المكتوب بالل غة الفرنس ي ة، ق د ِ
تَّاب  ت، بأأقلّم ك  قة عى صفحات الجرائد والمجلّ  معظمها غير منشور، كما جرت في بعض المناس بات ومناقشات متفر 

 .     20جزائري ين حول قضايا أأدبي ة وفكري ة معي نة"
ا عى ذلك نقول أأن   نتاج الأدبي   لجزائري  ا الِخطاب الن قدي  "وتأأسيس  ا بعد عى دعم ال  عزل عن بم ليس قادر 

ن، ذلك لأن   ي ي كس به صبغة منهجي ة، وي ضفي عليه طابعا علميًا قابلّ  للبحث الم حَس  ص ال  كاديمي  المتخص 
ال شراف الأ

جراءات، تسمح مه من ا  ته الأساس ي ة تت ضح أأكثر بما يقد  يمها، وتوجيه ة، وتقي  فهم الأعمال الأدبي  أأن ي ساعد في قد للن   مهم 
ذا كان الن  ششل  أأفضل م ا هو عليه، ف رهامسار تطو   ن  قد غير قادر عى القيام بذلك بفاعلي  ا  ه ي عيق نضوج الأدب ة، فا 

مكاني   ويحد    . ة عواملاته. هذا العجز قد يكون ناتج ا عن عد  من ا 
 خاتـمة : 

كاديمي   الخطاب الن قدي   ين من خلّل هذا المبحث أأن  يتب  
لت بتحو   ة قد مر  الفرنس ي  غة المكتوب بالل   الجزائري   الأ

ا بالمناهج والل   اسي  والس ي   اريخي  اق الت  ر بالس ي  كبيرة منذ الاس تقلّل، حيث تأأث   غوي للجزائر. بدأأ هذا الخطاب متأأثر 
ة الهوي  غبة في اس تعادة ة، وبين الر  ة والفرنس ي  غة العربي  ة الل  حاول أأن يجد مساره الخاص بين ثنائي   ة، ث  قليدي  ة الت  الفرنس ي  
 . ة الحديثةقدي  ة ومواكبة المناهج الن  الوطني  

قد ة مقارنة بالن  ة وتأأخر تبن المناهج الحداثي  تي واجهها، مثل غياب الوحدة المنهجي  ت ال  حديا  غم من الت  عى الر  
ل  المكتوب بالعربي   ا عى المناهج الن  ه شهد في الس    أأن  ة، ا  ا ة، م  يميائي  ة والس   ثل البنيوي  ة م ة الغربي  قدي  نوات الأخيرة انفتاح 
ا وتنو  يعكس تحو   لى تطوير نظري  ل  نحو مقاربات أأكثر تعقيد  ة ة خاص  ة جزائري  ة نقدي  ع ا. ومع ذلك، ل يزال هناك حاجة ا 

 . ةأأثيرات الاس تعماري  ة وتتجاوز الت  ات المحلي  تس توعب الخصوصي  
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ن  في النه   كمن في قدرته عى الجمع بين ة يَ المكتوب بالفرنس ي   الجزائري   قد الأدبي  مس تقبل الن   اية، يمكن القول ا 
ثراء  ة لتعزيز فهم أأعمق للأدب الجزائري  ة المنهجي  عددي  ة، مع الاس تفادة من الت  قافي  ة الث  والخصوصي   ظري  العمق الن   وا 
 . ششل  عام   قدي  المشهد الن  
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